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SPATIO-TEMPORAL METAPHORS IN DINO BUZZATTI’S PROSE

Olga Marfuntseva

The article examines the role of spatio-temporal metaphors in Italian literary texts. The purpose is to
demonstrate the text-forming potential of the metaphor, in which temporal concepts are verbalized in the
text through vocabulary with spatial semantics. The theoretical framework draws on the tenets of the con-
ceptual metaphor theory and modern text theory. The material is Dino Buzzati’s stories. The continuous
sampling method, the method of frame and metaphorical mapping, the component and contextual analysis
were employed during the research. The invariants of spatio-temporal metaphors in the short stories are
considered as manifestations of the authors’ individual understanding of the world. The obtained results
demonstrate that the temporal concept of “life” is verbalized in the short stories through the conceptual
domain of “movement in space” in the sagittal and vertical planes. The type of mapping (sagittal or verti-
cal) influences the specifics of the frames. The frame structure of the metaphor shapes the semantic space
of the text and determines its stylistic characteristics, while ensuring coherence and cohesion. The expli-
cation of the textual space-motion metaphor occurs through the detailing of the cognitive structure
“source-path-goal”, while the author’s individuality is manifested in the contamination of temporal and
spatial domains, disrupting the stereotypical nature of the events described.

Keywords: text formation, conceptual metaphor, spatio-temporal metaphor, literary text, Italian lan-
guage, Dino Buzzati

CraThs TIOCBSIICHA PONH MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOH MeTa(ophl B UTATOS3BITHOM XyIOKECTBEH-
HOM TekcTe. Ee 1enp 3akirodaeTcs B 00OCHOBAaHHH TEKCTOOOPA3YIOIMIEro MOTEHIMAla KOHIENTYalbHON
MeTadopbl, B paMKax KOTOPOW TeMIOPaJbHbIE KOHLENThI BEPOAIU3YIOTCS B TEKCTE MOCPEACTBOM JIEKCHU-
KM C IPOCTPAHCTBCHHOM ceMaHTHKOH. TeopeTndyeckyro 0a3y COCTaBUJIM IMOJIOKCHHS KOTHUTHBHOM JIMH-
TBUCTUKU M COBPEMEHHON TEOPUU TEKCTa, MaTepUajioM BbICTYNuIM pacckasbl JJuno bymuartu. [Ipu noa-
TOTOBKE MaTepHaja HCIOJIb30BaJICSl METOA CIIONIHOTO OTOOpPa, B XOJ€ aHajH3a MPUMEHSIINCh METOJIbI
¢peiiMoBoro u MeTahOpUIECKOro MOJEITMPOBAHHUS, KOMIIOHEHTHOTO U KOHTEKCTYaJIbHOTO aHain30B. M H-
BapUaHThl MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM MeTaophl B TEKCTaX PAaCCKa30B PACCMATPUBAIOTCS KaK IPOSB-
JIEHUE UHIMBHUIyaJIbHbIX aBTOPCKUX IMpeacTaBieHuil o Mupe. [loaydeHHble pe3yapTaThl JEMOHCTPUPYIOT,
YTO TEMITOPAIBFHBIA KOHIIENT «OKU3HB» BEpOATIM3yeTCsl B TEKCTAaX PacCKa30B C MOMOIIBIO KOHIICITYalb-
HOW OOJIACTH «IIepeMeIIeHHe B MPOCTPAHCTBEY» B CArUTTAILHOW M BEPTHKAIBHOH IUIOCKOCTSX. THIT Kap-
THPOBaHUS (CarWTTANBHBIN, BEPTHKAIBHBINA) BIMACT Ha crenupuKy QpeiimoB. @peiiMoBas cTpyKTypa
TEKCTOBOH MeTaophl (OPMHPYET CEMAHTUIECKOE IPOCTPAHCTBO TEKCTA M OTIPENENsIeT ero CTHINCTHY e-
CKHe CBOWCTBa, 00ecreunBasi Ipu 3TOM CBSI3HOCTh H LEJIOCTHOCTh. Pa3BepThIBaHNE TEKCTOBOM MeTadOphI
(GKU3Hb — IIEPEMELIEHUE B IIPOCTPAHCTBE» IPOUCXOAUT 3a CUET AETaJIU3alui KOTHUTUBHOH CTPYKTYpBI
«HUCTOYHUK — IIyTh — LI€JIb», IIPU 3TOM UHANBUyaJIbHO-aBTOPCKOE HAYAJIO IIPOSIBISAETCS B KOHTAMUHALIMU
TEMIOPATIBLHON U MPOCTPAHCTBEHHOH 00J1acTel, HapymaroIel CTePeOTHITHOCT OITUCHIBAEMBIX COOBITHII.

Kniouesvie cnosa: TEeKCTOOOpa3oBaHME, KOHLENTYyadbHash MeTadopa, MPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHAs
MeTtadopa, XyA0KECTBEHHbIH TEKCT, NTAIBIHCKUH 5A3bIK, JluHo bynnarn
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Beenenue MPEACTABIISIFOT OTPOMHBIN UHTEPEC ISl JIMHIBUCTOB

MexaHU3MBI B3aHMOﬂeﬁCTBH5[ CEMAHTHYCCKHX 1 B paMKax JIMHTBUCTUKH TCKCTa M3Yy4YarOTCsd C OIIO-
KaTCFOprI BpEMCHU U IIPOCTPAHCTBA IIO cent JCHb pOﬁ Ha DOCTUKCHUA CTPYKTYPHO-CCMAHTUYCCKOI'0 U
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KOTHUTHBHOTO MOAX0A0B. Teopus peryisapHoii MHO-
ro3HaYHOCTH [1] TO3BONIIET OOBSCHUTH, KaK PETy-
JISIpHBIE CEMAaHTHYECKUE CABUTH HA YPOBHE JIEKCUKH
CIOCOOHBI 3allyCTUTh TPAMMAaTHYECKHE H CHHTAKCH-
YeCKHe W3MEHEHHs, OIHAKO IPOCTPAHCTBEHHO-
BpeMeHHas MeTadopa JEMOHCTPHPYET CBOIO TIPO-
IOYKTUBHOCTH HE TOJBKO Ha CIIOBECHOM M (Ppa3oBOM,
HO M Ha TEKCTOBOM YpOBHE. TeKCTOOOpa3yromuii
MOTEHIIHAT TPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON MeTado-
pBl Ha [JaHHBIA MOMEHT TO-TIpeXHEeMy TpeOyer
000CHOBaHUS ¥ OMUCAHUSI MEXaHU3MOB CMBICIIOBOTO
MeTahOpHUIeCcKOTO CIIBUTA C TIO3UINN JTHHTBHCTHKH,
YTO U OIPENIeNsIeT aKTyallbHOCTh HACTOSIIECH CTaThH.
HoBusHa nccnenoBanus onpeaensieTcsi BBIOpaHHBIM
MaTepHajoM, TaK KakK TEKCTooOpa3yromas pojb
MIPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOW MeTaOphl BIIEPBBIC
uccienyerca Ha Mmarepuaiie npo3bl JuHo bynuaru,
YTO MO3BOJISIET BOCIIOIHUTD CYIIECTBYIOIIUH PoOe
B W3y4YCHUH WHIUBUAYaIbHOTO CTHIISI M3BECTHOTO
WTAIBIHCKOTO TIPO3anKa.

MarepuaiioM BBICTYNIHIIA CEMb paccka3oB nHO
Bymmatn Ha WTanBSIHCKOM SI3BIKE OOIIMM 00BHEMOM
57 crpanun. B mombopky Bommm pacckassl “Sette
piani‘ «Cemp ataxei» (1937); “I sette
messaggeri‘“ — «Cemb rono» (1939); “La canzone
di guerra“ «Comparckas 1ecHI»  (1945);
“L’inaugurazione della strada® — «/lopora» (1948);
“Qualcosa era successo” — «YTO-TO CIyYHIIOCH»
(1949); “Direttissimo* «Kyppepckuii  moe3m»
(1954); “Ragazza che precipita® — «JleBymika, ye-
Tsmas BHU3» (1960).

PaGora BBIONIHEHA C OMOPON HA JOCTHXKEHUS
MOCKOBCKOM CE€MaHTHYeCKOW mIKojbl [1], KoHIEI-
A0 JUHAMHYECKOTO TEKCTOTOPOXKIEHUs [2], Teo-
pUIO KOHIIENTyajdbHOH MeTadopsl [3] W Teopuio
¢peiimos [4], [5].

B pamkax uccrmenoBaHus, IPOBEIEHHOTO C IIie-
b0 000CHOBATH TEKCTOOOPA3YIOMIMH TMOTEHIHANT
MPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHOW  MeTadophl, ObUIH
BEITIOJTHEHBI CJEMyIOIINe 3aadi: B COCTaBe MeETa-
(hopuyeckol MOJIeNd ObLTH ONMUCAHBI MHBAPUAHTHI C
TOYKU 3PpEHUA HX KOHHGHTyaHLHOﬁ pcaim3anun u
(peiiMOBOI CTPYKTYpBI; Ompe/eNeHa crernuduka
BepOam3anuu 00J1acTel, BBITOTHSIOMNX POJb HC-
TOYHHMKA U IeTH TpU MeTadOpUUECKOM IEPEHOCE;
ONMHCaH MEXaHW3M peaNTH3alud IPOCTPAHCTBEHHO-
BpeMEHHOH MeTadophl Ha YpOBHE TEKCTa W Mpojie-
MOHCTPUPOBAHO, KaK €€ JIEKCHKO-CEMaHTHYeCKOe
HaTlOJIHEHHE 00ecleunBaeT IEeNOCTHOCTh TEKCTa U
€ro CBS3HOCTb.

[Tpu oTOope MaTepuana sl BHISIBICHUS paccKa-
30B, B KOTOPBIX HNPOCTPAHCTBEHHO-BPECMCHHAA MC-
Tadopa Mojy4yusa BOIUIOUIEHHE HA YPOBHE TEKCTa,
MCTIONB30BAJICS. METOJ CIUTomTHOro otdopa. Hemo-
CPEJICTBEHHO B TIpollecce HCCIeIOBaHUs ObLIT TpH-
MEHEH METOJ HayyHOI'o ONHMCaHUs, [10CIIe10BaTelb-
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HO pealin30BaHHBIA B mpuemMax (peliMOBOrO U Me-
TapopuIecKOoro MoACNIHpPOBaHUSA (TIPH ONMHUCAHUHU
(hpeiiMoBOil CTPYKTYpbl MeTahOpHUECKUX WHBAPH-
AHTOB), KOMIIOHCHTHOTO U KOHTEKCTYaJIbHOTO aHa-
JU3a CEMAHTUKU (NIPU BBISBICHUM CHENU(UKA HX
BepOanmm3ai) U 0000IMEHNS, 3aKITFOYAIOIIETOCS B
(hopMyITMpPOBaHUU TIPABUJ, B COOTBETCTBUU C KOTO-
pPBIMH OIUCAHHBIC BHINIE CTPYKTYPHI (PYHKIIMOHH-
PYIOT B TEKCTE.

[MpakThveckass 3HAYUMOCTH HCCIICAOBAHHS 3a-
KITIOYaeTcs B BO3MOXKHOCTH HCIOJIB30BaHUsI €ro pe-
3yJILTATOB B XOJIC aHaJK3a PyruX MeTadopuieckux
MoOJIeJIeH, pealli30BaHHBIX Ha YPOBHE XYyIOKECTBEH-
HOTO TEKCTa CHEIHMATUCTaMU B OOJIACTH W3YYCHUS
MeTadopsl U ee TEKCTO0Opa3yIoIero NOTeHIAA.

AKTYyaJIbHBbI€ MOAX0/AbI K H3Y4YeHHI0 TEKCTOBOI
MeTapopbl

B pamkax KOrHUTHBHOrO monxoza Metadopa
paccMaTpuBaeTCsl KakK CIOCO0 CTPYKTypHpPOBaHUS
3HaHMUA.  Meradopuueckas  KOHICITyaJIU3alUs
[pEaronaraeT HEeNpeMEeHHOe HAIN4Kue CeMaHTHYe-
ckoro casura (cM.: [6], [7]), UTO SBISETCS CIIpaBe-
JUBBIM Ui MeTadop, pasiuuHBIX MO crocoly u
CTCTIICHH Pa3BEPHYTOCTH: CJIOBECHOH, ()pa3oBOH u
TEKCTOBOW MeTa(ops! (B COOTBETCTBUU C (HhOpMaITh-
HOM knaccudukanmeii [8]). TepMuH TEKCTOBOW Me-
Tadopbl KakeTcsl Hanbosee yJauHbIM Uil HOMHHA-
Uy Metadopbl, PeTN30BaHHOW Ha YPOBHE LIEJIOTO
TEKCTa, XOTS B Pa3JIMYHBIX paboTax MOXHO BCTpe-
TUTH W JPYTHE BapHaHTHI: JJOMUHAHTHas meTradopa
[9], xroueBast meradopa [10], [11], merameradopa,
win pacumpenHas Metadopa (extended metaphor)
[12]. UtanbsiHCKME HCCICIOBATEIM HEPEIKO OOpa-
HIAIOTCS ¥ K TEPMUHY «QJIJIETOPHsI», TPOYHO 3aKpe-
MUBILIEMYCSI B PUTOPHKE M HMEIOIIEMY OOraryo
KAHPOBYIO TPAIMLHUIO, HO JaXXe B 3TOM cllydae Ha
MEPBBIN TUTaH BBIXOAUT (OpMaNbHasi CTOPOHA SIBJIEC-
HUs, ompexpensieMoro kak ‘“‘metafora prolungata®
(«ynnuaeHHas metadopa») [13, c. 259]: “l'allegoria
¢ sistematica e si realizza su una vasta porzione
testuale® (‘ayyieropuss HOCUT CHUCTEMAaTHYCCKHU Xa-
paKkTep U peanu3yeTcs Ha NPOTSHKEHUH 3HAYUTENb-
Ho#t yacty Texcra’') [14, c. 251].

Mogenb B3auMOJACHCTBUS B MeTadOpUIECKON
KOHCTPYKLHMH JBYX CEMaHTHUECKHX O0OjacTedl Mo-
XKeT OBITh ONHCaHa C MO3MLIUN TEOPHUH KOHLENTY-
anpHol Metadopsl (Conceptual Metaphor Theory,
CMT), cdopmynupoBanHoii [x. Jlakopdom wu
M. JIxoHCOHOM [3] M IPUMEHEHHON K aHAIU3y XYy-
JIO’)KECTBEHHOT0 TekcTa B pabore “More Than Cool
Reason: A Field Guide to Poetic Metaphor
Ix. Jlakohdom u M. Tepuepom [15]. Teopus koH-

! HpI/IM.Z 31€Ch U J1aJiec, €CJIM HE YKa3aHO MHOC, IEPEBOJ
aBTOpa CTATbU.
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HEeNTyaabHOH MeTadopbl NpEAroiaracT Halu4yhe B
MeTahOopruIecKoi MOJENN TOMEHa-NCTOYHUKA U JI0-
MEHa-1IeJH (MOTYT TaKXe HCIOIb30BaThCSI CHHOHU-
MUYHBIE TEPMHUHY «JIOMEH» JIEKCEMBl 00.1acmb,
cmpykmypa Wi cghepa), dNEMEHTBl KOTOPHIX BHI-
CTpaWBaIOTCS B COOTBETCTBUH JIPYT C APYTOM B MPO-
1[ecce KOHUENTYalIbHOI0 epeHoca.

Bonee cnoxupIM mporecc MeTadopHUECKOTO
CMBICTI000pa30BaHMS YBUAETH aBTOPHI TEOPHH KOH-
nentyanpHOM umHTerpanmu (Conceptual Integration
Theory, CIT) XK. ®okonse u M. TepHep, npentio-
JIO)KWB, YTO peYb HAET He 00 OHOHAIPABICHHOM
MEpPEeHoCce CBOICTB M3 OJHOW 00JacTd B APYTyIO, HO
0 BO3HMKHOBEHHHM HOBOT'O KayecTBa, CBOETO POAa
OMEP/KEHTHOW CTPYKTYpBI, KOTOpas YYWUTHIBACT
eIlle ¥ CHTYaTHBHBII KOHTEKCT MeTadopsl [ 16].

[lockonbky omucaHue ceMaHTHYECKOH HHQOP-
MallMM B KOMIIOHEHTaX CTPYKTYpPBhl KOHIIEINTa IIO-
MPEeKHEMY TIPEACTABISAET CIOKHOCTH [17], MHOTHE
WCCIIeIOBAaTeN XyI0KEeCTBeHHBIX TekcToB ([10],
[11], [18]) oOpamatorcss k Teopum ¢perimoB ([4],
[5]), B COOTBETCTBMU C KOTOPOW CTEPEOTHITHBIC
NPEACTABICHUS O TOM WIM WHOM CUTyallUd OpraHu-
3y10Tca (peiMoM — 0co0ON CTPYKTYpO# NaHHBIX,
00pa30BaHHON CIIOTaMM, XPAHSAIIUMH CIUHUIBI HH-
(hopmaruu. @peiitm 1 KOHIIENIT — 3TO CBA3aHHBIE, HO
HE WJECHTUYHbIE JAPYT IPYry CTPYKTyphl. Eciu KoH-
LIETT MPEJICTaBRIsIeT COO0H Hekoe 3HaHue (IIOHATHUE),
TO ¢peiiM opraHu3yeT 3TO 3HAHWE B TAMSTH, MPH
STOM KOHIIETIT MOXKET BKJIIOYATh B C€0s HECKOJBKO
¢peiimoB. JlnHaMHUYeCKyr0 pa3HOBUAHOCTH (peiima,
KOTOPBII OIHMCHIBAET CTEPEOTHITHYIO TIOCIEI0Ba-
TEJIHHOCTh JCUCTBUH WM COOBITUH, MPUHSATO HA3HI-
BaTh clieHapueM oo ckpurroM [19].

IIpocTpancTBeHHO-BpeMeHHAast MeTadopa
B Xy/105KeCTBEHHOM TeKcCTe

TpaaunuoHHO MpenoaaraeTcsi, YTo AeHOTaTHUB-
HBIH CMBICII JOMEHA-MCTOYHHUKA B MeTadope oTceKa-
eTcsi, cooOmasi JOMEHY-IIeId HOBBIA TpU3HaK [7,
c. 19]. Ognako B TekcTOBOI MeTadope MOBEPXHOCT-
HBII YPOBEHb, «IIPEICTABIICHHBIN NPSAMBIMUA 3HAUYE-
HUSMU CJI0B MeTadopudeckoi nemnoukm» [8, c. 168],
BITOJTHE CaMOJIOCTATOYEH U MOXKET OBITh MPOYHTAH
OykBanbHO [8], [14].

Mertadopa «KH3Hb — IIyTh» YK€ HEOTHOKPATHO
paccMaTpuBajiachk HE TOJIBKO B paMKax CTPYKTypa-
JIUCTCKOTO M CEMHUOTHYECKOro Hampasienuid [20],
[21], [22], HO u TOMana B MOJIE 3PEHUSI KOTHUTUBHOM
muareuctuku. Ilo  muenwro, JIk. Jlakohda wu
M. Tepuepa, meradopa LIFE IS A JOURNEY wmo-
KET JeTaJu3upOBaTHCS B TEKCTE 3a CUET BBEACHUS
HOBBIX 3JIEMEHTOB, CTPYKTYPHPYIOIIUX TEMIOpalb-
HYI0 obnactb-1ens [ 15, c. 3—4]. Pa3BepHyTast unmu-
BUJyaJIbHO-aBTOpCKasi Metadopa «KU3Hb — IyTh»
(xakol TexcToBas Meradopa, HECOMHEHHO, SIBIISIET-
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cs1) GopMUpPYETCST TIOCPEICTBOM IMPeoOpa3oBaHuUs
(tepmun,  npemraraemerii  JDx. Jlakoppom  m
M. Teprepom — “elaborating®, 4To MOXeT OBITH TIe-
peBeneHo Kak ‘pacimupeHue’) 0a3oBoil meTadopbl
[Tam xe, c. 67—68].

[To cytu peds umeT o ABIEHUH, KOTOPOE MPHU3HA-
€TCsl 4acThbl0 HaUBHOW KapTUHBI Mupa [23], «HauB-
HOW (PHU3MKOH NpOCTpaHCTBa U BpeMeHn» [24, c. 39]
1, OYEBUIHO, CBS3aHO C Pa3BUTHEM KyIbTyphl. Ha
HaIl B3I, MeTadopa IMyTH MpeacTaBisieT coOoi
JIUIIb YaCTHBIN CIy4ail 0a30BO¥ MPOCTPAaHCTBEHHO-
BpeMeHHOH  MeTadopbl, TOCKOJIbKY  KOHIICTIT
<OKU3HB» MOYKET OBITh OCMBICIICH KaK IepeMelIeHne
B MPOCTPAHCTBE HE TOJBKO B MPUBBIYHOM IS YIO-
MSHYTOT'O BBIIIIE MHBAapHAHTa (GKU3Hb — IyTh)» Ca-
TUTTaJIBHON IIIOCKOCTH (KOTIa OyAyIiee oco3HaeTcs
KaK MPOCTPAHCTBO BIIEPE/H), HO M B BEPTUKAIBHOM
(Oynmymiee — mpOCTPaHCTBO BHU3Y), KOTJA KH3Hb
BOCIPUHUMAETCS KaK JIBIKEHHE BHU3 W YHOJO0O0S-
€TCS MaeHUIO WITH CITYCKY.

[Mockonbky npupozaa MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOTO KapTUPOBAaHUS MOKa MPOJIOIDKAET U3Y-
4aThCsl B pPaMKaX HEWPOKOTHHTHUBHBIX HCCIIEIOBA-
HUH, 3TOTO HENb3s yTBEPKAATh OAHO3HAYHO, OTHAKO
pe3yiabpTaThl MPOBEJACHHBIX HCCIenoBaHU [25] Ha
CETOHAIIHUN JeHb TO3BOJISIOT MIPEAIOIOKUTE, YTO
MeTadoprdeckass KOHIENTYalIn3alus B IPOCTPAHCT-
BEHHOH TMJIOCKOCTH CBsI3aHa C (PU3MYECKHM OIBITOM
MIEPEMEIICHHS], a «BEPTUKAIBHBIH W TOPH3OHTAb-
HBI TUTIBI KAPTHPOBAHUS OTPEACISIOTCS BIMSHAEM
KynbTypbl» [Tam xe, c. 146] (Hanpumep, Oyayiinee B
3armaHON KyJIbType MOXKET aCCOIMUPOBATHCS C MPO-
CTPaHCTBOM CITPaBa WJIH BHU3Y).

Metadopuzanus B KOHTEKCTE KOHIENIUH
AUHAMUYECKOT0 MOPOKIeHUs TeKCTa

OObenuHss 3HAUNTENbHBIN IUIACT S3BIKOBBIX SIB-
JeHud U GopMHPYS TIpeicTaBlieHHe 0 MeTadope Kak
o crocobe Mbmmienus, Teopus k. Jlakodhda Bce
e He MO3BOJISIET YIIyOHThCS B COOCTBEHHO JIMH-
IBUCTUYECKUI acreKkT MeTaopuvecKkux penpeseH-
TalMi, MOCKOJNBKY TNpeHeOperaeT AeTalbHbIM aHa-
JIM30M SI3BIKOBBIX 3HAYEHHMH M HX COYETAEMOCTH,
npuHUMas MeTadopy «3a KOHEUHBIH MPOIYKT JIMH-
TBUCTUYECKOTO aHaimm3ay [6, ¢. 29]). B cBs3u c
3THM, CUMTA€M BAXKHBIM B PaMKax JAHHOH CTaTbH
yIeJIUTh BHUMaHHE TEKCTooOpas3ylolmeMy IOTeH-
nuany Metadopsl.

B pamkax nepuBannoHHOW TEOpHUH JTO00M TEKCT
paccMaTpuBaeTCsl ¢ TOUKH 3PEHHsI €r0 MOPOXKICHHUS.
AHanmu3 yke CO3JIaHHOTO TEeKCTa MpEAIoJiaraeT mo-
HUCK «TaKUX DIEMEHTOB, Ha OCHOBAHWU KOTOPBIX
MOKHO BOCCO37aTh (PEKOHCTPYHPOBATH) MPOLECC
nepuBarumy [2, ¢. 19] ¢ mocieayronmM moCTPOCHH-
€M MOJIeIU JIEPUBAIMOHHOTO Tpoliecca, mojipasyme-
Bas HallMuue B TEKCTe MIyOMHHOro (KOHLENTYallb-
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HOTO) u IIOBEPXHOCTHOTO
CEMaHTHYIECKOTO) YPOBHEH [26].

Meradopa B mepuBalliOHHOW TEOPHH paccMar-
pUBaeTCs Kak pe3yjbTaT CHHTAKCHMUYECKOW AepuBa-
MU, a Tporecc MeTapopu3aiu — Kak AMHAMAYe-
CKMH TIPOILIECC MOPOXKIACHUS HOBBIX CMBICIIOB Ha
pa3HBIX YPOBHSIX: TITyOUMHHOM (moruxo-
CHUHTaKCHYECKasl CHUTyalus) W TOBEPXHOCTHOM
(SI3BIKOBBIE €MHMIII B IEPEHOCHOM 3HAYEHHH), YTO
POIHUT TpoIiecC MeTapOPHU3AIHH C TPOLIECCOM CO3-
JTaHMsI TEKCTa.

[IpeanonoxxeHnne o TOM, 4TO (GPEHMBI caMU IO
cebe SBISIOTCS «IMOTEHIMANBHBIM TEKCTOM HIIH
KOHLIEHTPaTOM [IOBECTBOBAHHUS) [27, ¢. 21], BBICKa-
3BIBAJIOCH M B MTAJILSHCKON JIMHIBUCTHKE, a B pabo-
tax K. C. lunsesa [10], H. WM. Mapyrunoit [11],
WN.T. Pazunoii [18] auHamuueckass TeOpus MOPOXK-
JeHusi ObUTa MpUMEHEHa Uil aHanu3a MeTadopusa-
MU CTaTUYHBIX KOHIIETITOB Ha TEKCTOBOM YPOBHE.
KiroueBast TekcroBast meTadopa, Mo MHEHHIO aBTO-
POB, «0OBEIUHSIET U OPraHU3yeT TEKCT Ha YPOBHE
€ro MOPOKICHHS, TPU ITOM ,,paboTas™ Ha Mpoenn-
pOBaHUE ABTOPCKOM KOHLEMNIMH JEHCTBUTEIBHO-
ctuy» [10, c. 46].

(J1excuKo-

DpeiiMoBO€e CTPYKTYPUPOBAHNE PACCKA30B
JAuno byuuaru

[IpocTpaHcTBEeHHO-BpeMEHHAss MOAEb MeTado-
pBl B pacckaszax JuHo bynuaTtu npencraBicHa WHBaA-
PHAHTOM (OKH3HB — ITEpPEMEIICHHE B IPOCTPAHCTBEY,
IIpru 3TOM KOHIECIITYaJIbHBIC O6J'IaCTI/I HUCTOYHUKA U
e  MOJICIHPYIOTCS  MOCPEACTBOM  M30paHHBIX
UTAITBSHCKHM aBTOPOM (PEHMOB M pealn3yloTcs Ha
MOBEPXHOCTHOM YpPOBHE TEKCTa C MOMOIIBIO OTpe-
JICJICHHOT0 HA0OPa JICKCEM.

B ocHOBe KOHIENITYaIM3aliuy U MOACINPOBAHUS
TEMITOPaJIbHOW O0JIACTH BO BCEX PACCKa3ax JIEKHT
CEeMaHTHKa JIEKCeMBbI vita kak ‘“periodo di tempo che
resta da vivere” [28], To ecTh ‘TIPOMEKYTOK BpeMe-
HU OT HACTOSIIET0 MOMEHTa 10 cMmepTH (cp. ¢
MpecTaBIeHUEM O JKU3HH KaK MMPOMEKYTKE BpeMe-
HU MEXJIYy pOXJCHHEeM M cMmepThio “periodo di
tempo compreso tra la nascita e la morte* [Tam xe]).
KonuenryansHast o0nacTh «mepeMenieHne B Ipo-
CTpaHCTBE» MPOCHUPYETCs Ha TEMIOpaIbHYIO 00-
JaCTh «CKU3HB», MaHU(PECTHPYICh B JBYX IUIOCKO-
CTSIX:

a) CaruTTAJILHON (KW3Hb BOCIPHUHUMAETCS Kak
MyTh, MPOLUIOE — KaK MIPOCTPAHCTBO IM03a1u, Oydy-
mee — MPOCTPAaHCTBO BHepenu): pacckassl “I sette
messaggeri‘, “La canzone di guerra‘,

* In this sense a frame is already an inchoative text or a
condensed story. IlepeBon murupyercs mo KH. Oko Y.
Ponp umratens. MccnenoBaHUs 1O CEMHOTHKE TEKCTa/
Iep. C. Cepedpsnoro. CII6.: Cummo3zuym, 2005.
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“L’inaugurazione della strada®,
successo®, “Direttissimo*;

0) BepTUKATBHOU (3KU3HB OCO3HAETCS KaK CITyCK
WIH TaJicHue, TPOIUToe — KaK MPOCTPaHCTBO HaBep-
Xy, Oymyiiee — MPOCTPAHCTBO BHH3Y): PacCKasbl
“Sette piani“, “Ragazza che precipita“.

B MopenupoBaHWM KOHLENTyaJlbHOH o00JacTu
«mepeMeleHre B MPOCTPAHCTBE» B CATHUTTAIBHOU
IUIOCKOCTH YYacTBYIOT OUHAMU4ecKue (perlmbl-
crieHapuu: Toe3nka Ha moesnme (“Qualcosa  era
successo”, “Direttissimo®), moxoj K TpaHUIIaM CO0-
cTBeHHOTO KopoieBcTBa (“I sette messaggeri®), Bo-
ennsiii moxox (“La canzone di guerra®), ormpasie-
HUE MPaBUTENBCTBEHHOI'O KOPTEXa MO CIydar Le-
pemMoHuH OTKpbITHs noporu (“L’inaugurazione della
strada®). B cTpykTypupoBaHUHM MOHATHIHHON chepbl
B BEPTUKAIBHOW TUIOCKOCTH HCIIONB30BaHbI (peii-
MBI-CIICHAPUHU: IIOCTENIEHHOE TIEpEeMENICHUE 10
OopHUYHBIM dTakaMm (“Sette piani®) u mageHne c
HeOockpeba (“Ragazza che precipita®).

Jdunamuueckue (QpeiiMbI-ClIEHApUU CTPYKTYPH-
PYIOT TEKCT, ONIPEAEIsisl JIOTUKY Pa3BEPThIBAHUS Me-
tadopsl. [lockonbky cTpykTypa (peiiMoB, cBsA3aH-
HBIX C MEPEMEICHHEM B MPOCTPAHCTBE, MpPEAToia-
raet HaJm4ue cyodpeiiMoB (oTmparieHue (source),
myTh (path), mpubsITHE (goal)), oHM BepOanm3yroTCS
Ha MOBEPXHOCTHOM YPOBHE TEKCTa C MOMOIIBIO TJia-
TOJIOB U CYIIECTBHUTENBHBIX C CEMAHTHUKOW JBIKE-
HUSI, YKa3bIBAIOIIUX Ha 3Talbl Pa3BUTHS ACHCTBUSL:
oTmpasieHue (partire — ‘OTIIPaBUTLCS U partenza —
‘ormpapnenue’, dirigersi — ‘OTIPABUTLCS B MyTh’),
MPOAOIDKEHUE MyTH (avanzare — ‘TIPOIBUTATHCS,
procedere — ‘ IBUTAThCSI BIIEpeN’, proseguire — ‘Tpo-
CJIeIOBaTh’, percorrere — ‘MPOUTH’, attraversare —
‘mepeiTtu’,  passare ‘mpoiitn’), TpUOBITHE
(arrivare — ‘TpuOBITE’ ® arrivo— ‘TIpUOBITHE’,
giungere — ‘nobpatbes’, raggiungere — ‘TIpuOBITH ),
OCTaHOBKY (fermarsi — ‘OCTaHOBHUTHCS ).

OpraHusyst 3HaHue 00 ONpEAETICHHOW CTepeo-
TUITHOM CUTyalluu B CJIOTax (Hampumep, ACHCTBHE,
YYaCTHUKH, OTHOIIEHUS MEXIy HUMH), PpeiiM Tak-
e 3aJaeT CEMaHTHUKYy Crocoba IepeMemIeHus
(volare — ‘neratp’ m volo — ‘moner’, scendere —
‘cryckaTbes’, precipitare — ‘nanarte’, piombare —
‘00pymmMBaThCs’; camminare — ‘XOAUTDH’, correre —
‘Oexarte’, fuggire ‘yberaty’, cavalcare — ‘He-
CTHCH’ M JIp.) U MOXET BJIMATH Ha CTUIMCTHYECKHUE
CBOWCTBAa TEKCTa, AaleTUpys K OIpeleeHHOMY
JHUCKYpCY (Y4TO OTpa)kaeTcsl Ha JIEKCUYECKOM U CHH-
TaKCMYeCKOM ypoBHsX). K mnpumepy, onucanue
opHIIMATEHON CUTyallud TOPIKECTBEHHOTO OTKPbI-
tast  joporu  (pacckaz  “L’inaugurazione della
strada‘®) ;eMOHCTPUPYET YePThI Iy ONUIUCTUIECKOTO
JICKypCa ¢ XapaKTePHBIMH JIJISl HETO:

“Qualcosa era
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a) TOYHOCTHIO B OITMCAHUU COOBITUH (TOTIOHUMBI,
JaThl, YAciIoBas WHGOpPMAIHS), YTSDKEICHHBIM CHH-
TaKCHCOM:

Per il 20 giugno 1845 era stata fissata, gia da tempo,
l'inaugurazione della nuova strada di 80 chilometri tra la
capitale e San Piero, grosso paese, di 40.000 abitanti sito
quasi ai confini del regno, in posizione isolata, tra
spopolate lande [29, c. 371] — OTKpbITHE HOBOH AOpOTH
3arons Opwio HasHadeHo Ha 20 uwroHs 1845 roma. lopora
OblIa ANMHHASA, BOCEMBAECIT KHJIOMETPOB, U COEAWHsIIA
cromuny ¢ Can-Ilsepo, OompImmMM TOpPOJOM TAE-TO Ha
Kpalo CTpaHbl, B Oe3mronHbIX JaHngax (mep. A. Bemecuk)
[30, c. 312];

0) yKazaHuEeM TOCTOB, 3aHUMAEMBIX YYaCTHHKA-
MHU:

il conte Carlo Mortimer, il suo segretario Vasco
Detui, l'ispettore ai Lavori pubblici Vincenzo Lagosi
<...> e il costruttore e appaltatore Franco Mazzaroli <...>
[29, c. 371] — rpa¢d Kapno Moprumep, ero JTUYHBIH cex-
peraps Backo JleTyn, MHCIIEKTOP I'PaJlOCTPOUTEILCTBA U
popor Bunuenno Jlarosu <...> u noapsguuk PpaHko
Marmopnu (nep. A. Benecux) [30, c. 312];

B) BO3BBINICHHBIM CTHJICM:

una cerimonia tanto attesa”, “la popolazione di San
Piero fremeva di entusiasmo e impazienza”, “con
messaggi di devozione al governatore [29, c. 371] — non-
TOK/IaHHas 1epeMoHusy, «Hacenenue Can-Ilbepo cropa-
JI0 OT HETEPIICHU», «C 3aBEPCHUSIMU B CBOCH MpPEIaHHO-

CTH IIpaBUTENLCTBY (TIep. A. Benecuk) [30, c. 312].

TekcTo00pa3yOIMiA NOTEHIIHA
NMPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOH MeTadopsI
AHanu3 TIOBEpXHOCTHOW CTPYKTYpBI TEKCTa Je-

MOHCTPHPYET, KaK THIT KapTUPOBaHUS (CarnTTAJILHBINA
WIM BEPTUKANBHBIN) BIMSET Ha METa(hOpPHUYECKYIO
KOHIIENTYJTU3AIHIO TEeMITOpPaJIbHON obnactu
«OKU3HB» (M CMepTH Kak ee ¢unHana). B metadopuye-
CKOI KOTHUTHBHOM CTpPYKType ‘‘source — path — goal®
CMEpTh OCO3HAETCS KaK MPOCTPAHCTBEHHBIH IMpee,
KOTOpBII1 BepOalM3yeTcsi B COOTBETCTBUHU ¢ (peiiMoM
Kak HWKHHUH 3Tax (“Sette piani®), achanbroBoe mo-
kpoiTHe (“Ragazza che precipita™), agmMuHuCTpaTHB-
Has rpanuia (“I sette messaggeri, “La canzone di
Guerra®), koHenm pmoporm ‘“‘L’inaugurazione della
strada®), KOHeYHas JKEJIE3HOAOPOKHAS  CTAHLHSA
(“Direttissimo®, “Qualcosa era successo). OnHako B
COOTBETCTBHHU C TPEIIOJIOKEHUSIMH, BBICKA3aHHBIMH
JI. Tanmu [31], B caruTTaibHOM IJIOCKOCTH MpeAen
OKa3bIBaeTCsl HEJJOCTMIKUAM (KaK MOCTOSHHO YJIAJISFO-
NIMACS TOPU30HT) B OTIMYUE OT aOCOJIOTHOTO Ipe-
Je7a B BEPTUKAJIBHOM IUIOCKOCTH (HIDKHHH BTax
KIMHUKH TIPU CITYCKE IO 3TaXkaM WM acalibTOBOE
MOKPBITHE TPU TaJeHUH). MOXXHO TPEIIONIOKHTS,
YTO 3TO BIMSET M HA NPAarMaTHYECKYI0 YCTAHOBKY

&3

TEKCTOBOH MeTaopbl, KOTOpasi B TAaKOM cCiIydae Iie-
pecraeT ObITh HUCKJIIOYUTEIHHO KOTHUTUBHOM M, aK-
TyaJIU3Upys. CEHCOPHO-MOTOPHBIH IPOCTPAaHCTBEH-
HBIH OIBIT YUTATENs, YCUIMBAET BO3ACUCTBHE Ha He-
ro (9KcnpeccuBHas (PyHKIIHS).

B3aumopeiicTBue KOHIENTyaJIbHBIX —oOnacte
HCTOYHHWKA U eNH QUKCUPYETCs B paccKa3ax Kak Ha
[ITyOMHHOM, TaK U HA IOBEPXHOCTHOM YPOBHSX TEK-
CTa, IEMOHCTPHUPYS CIIPABEINBOCTh IPEIIIOJIONKE-
HAW O BO3HHKHOBEHHH CBOEOOpasHOW SMEpKCHT-
HOW cTpykTypbl, wiu blended space [16]. Temmo-
pasibHas 00JIaCTh TPOHUKAET B CEMaHTHKY IIpO-
CTPaHCTBEHHOH 00J1acTH, Hapyllas €JUHCTBO CTPYK-
TYpBl MPOCTPAHCTBEHHOTO (peliMa W HCKaXkas cTe-
PEOTUITHOCTh TpencTaBieHuil o HeM. [Ipu sToM 3a-
TParuBarOTCs Pa3IUYHbIE CIOThI, HAIPHUMED:

a) «IpU3HAK YYaCTHUKA» (KOTOPBIM, B CBOIO
ouepe/ib, BIUIET Ha CIIOT «IIPU3HAK JeHCTBUA»), Ha-
pylIas TakuMm oOpa3oM NpEACTaBICHHE O CTEpPeo-
TUITHOM BPEMEHHOH MPOTS)KEHHOCTH NcicTBUs. B
pe3ynbTaTe UIMTENbHOCTh MYyTEIIECTBUSA, MOE3IKU
WK TIAZICHUSI C BBICOTHI OKAa3bIBAIOTCA TAKOBBI, YTO
MO3BOJISIIOT 3a()MKCHUPOBATH BO3PACTHBIE M3MEHEHHUS
yYaCTHUKA JEHCTBUS. JTO (QHUKCHpYETCS Ha JIEKCH-
KO-CEMaHTHYECKOM YPOBHE YKa3aHHMEM Ha €ro BO3-
pacr:

A diciannove anni, Marta si affaccio dalla
sommita del grattacielo [32,c. 169]-<..>A
questi piani bassi non passano che vecchie
cadenti [32, c. 172] (Ragazza che precipita) — JleBsTHa-
anaTwieTHsass Mapra IisHyla ¢ BepxXyIIKH Hebockpeba
<...> Ha 3TuX HIXXHHX 3Ta)Xax TOJBKO CTapyX U YBH-
ey [33, c. 287, 289] (HdeBymka, netsamas BHU3. [lep.
I'. Boremckoro);

0) «pu3HaK AEUCTBUM» (CKOPOCTh, C KOTOPOH
JBIDKETCS TI0€3]l, MEHSETCSI BOMPEKH OKUIAaHUSIM
YYaCTHUKOB JICHCTBUS): YCKOPEHHE Y CTaHI[MH TpU-
obiTus (“Qualcosa era successo®) wiam, HA00OPOT,

3aMeIEHNne HECMOTDSI Ha OII031aHNE
(“Direttissimo®).
3akiIouyeHue
B Tekcrax pacckazoB  MPOCTPAHCTBEHHO-

BpeMeHHasi MeTadopa BBICTYIAET KapKacoM, pealu-
3yl WHIUBUAYAJIBHO-aBTOPCKOE IPEACTABICHHE O
ku3Hu. PasBepThiBaHue MeTaopbl (€€ DKCIUIMKA-
LMs1) BHIUTCS JIOTHYHBIM W TIOCJIEIOBATEIHHBIM
MPOLIECCOM TIepexoia 0T MEHTaILHOTO obpasa K pe-
YeBOU CTPYKType, 4, YUUThIBas 3aKOH TEKCTOBOTO
WHKOPIIOPUPOBAHUS, KaXKIbli HOBBI BBEICHHBIN
3JIEMEHT YTOYHAET U JOIOJIHIET CKa3aHHOE PaHee.
TexcroBast MeTahopa cTpouTCs Ha PACIIMPEHUU
KOHBEHIIMOHAIBHONH MeTa(opsl 3a CUeT JAeTanu3a-
UMM KOTHUTHUBHOH CTPYKTYpbl «source — path —
goal». Meradopa «KH3Hb — NEpeMEelLIeHne B Mpo-
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CTPaHCTBE» BBIpaXKCHA B paccKa3aX MHBapHAHTaMH,
OCHOBaHHBIMHU Ha MEPEMEIIEHUH 10 CaruTTaIbHON U
BEPTUKAIBHON OCH, TIPU 3TOM THIT POCTPAHCTBEH-
HOTO KapTHPOBaHWs (CaruTTalbHBIA WM BEPTHU-
KallbHBIA) BIHMSET Ha CHeNU(PHUKY KOHIENTyalIn3a-
Y ¥ BepOau3amnuy 00JIacTH IICITH.

Junamuueckne QpeiiMbl CTPYKTYpHPYIOT XYIO-
KECTBEHHBIH TEKCT, (hopmupyst Habop cioToB (yua-
CTHHIKH, IPU3HAKHU JACUCTBUS U TIP.) U OTPEAEIISS JI0-
THYECKYI0 TIOCJIEOBATEIbHOCTh, a TaKXe 3a/laroT
W3MEHEHUS! Ha JIEKCHYEeCKOM, CHHTAKCHYEeCKOM H
CTHITUCTHYECKOM YPOBHSX.

K mnposBieHnsM WHIMBUAYaIbHO-aBTOPCKOTO
Hayajsa MOXXHO OTHECTH KOHTaMHHAIMIO TEMIIO-
pPaJBHON W TMPOCTPAHCTBEHHOW OOJIacTe Ha TIIy-
OMHHOM (KOHIENTYaIbHOM) W TOBEPXHOCTHOM
YPOBHSIX TEKCTa, KOTOpas HapymaeT CTEepPEeOTHII-
HOCTh ONKCHIBAEMBIX CUTYallUl, peamu3ys TaKuM
00pa3oM HE TOJBKO KOTHHTHUBHYIO, HO U JKCIIpec-
CHUBHYIO ITParMaTHIeCcKyl0 YCTaHOBKY.

B kauecTBe mepCHeKTHB HCCIEAOBAaHHUS XOTe-
JI0Ch OBI OTMETHTH, YTO UHTEPEC TAKXKE MPEICTABIIS-
€T aHaIU3 KOHIETITYaJIbHOTO U BepOaIhbHOTO HAIOJ-
HEHHS [TPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON MeTadophl Kak
WHCTPYMEHTa (OPMHUPOBAHUS HHTEPTEKCTYaTbHBIX
CBsI3eW B AMAXPOHHUH (B paMKax HHIUBUAYAIBHOTO
ctuis uno byunatn).
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